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ВСТУП

На сьогоднішній день армія є одним з найважливіших соціальних інститутів у багатьох державах світу. Тому виникає необхідність комплексного вивчення військового дискурсу з подальшим виявленням його структуроутворюючих рис. Військовий дискурс є інституційним дискурсом, оскільки має низку властивостей останнього.

Вивчення дискурсу як поєднання вербального та невербального в комунікації призвело до тісної взаємодії лінгвістики з багатьма іншими дисциплінами, сприяло проникненню лінгвістичної інформації в інші галузі знань.

Особлива лінгвістична увага сьогодення приділяється питанням когнітивної лінгвістики та дискурсознавства, крім того сучасні лінгвістичні дослідження спрямовують на вивчення різних типів дискурсу з комунікативно-прагматичної точки зору. Завдяки довготривалій мілітаризації суспільства, що зумовлюється процесами тотальної глобалізації світу, переважна кількість країн почала розглядати армію як одну з найважливіших державних інституцій [1].

Світ сьогодення стикається з війнами, виявами агресії, асиметричними загрозами. Це пояснює інтерес дослідників сучасності [4; 6; 41] до визначення особливостей військового дискурсу.

Актуальність даного дослідження зумовлена фрагментарністю теоретичних знань про військовий дискурс та експериментальних даних щодо інтонаційної організації військових радіо повідомлень; значимістю дослідження просодії для розуміння специфіки реалізації опосередкованого усного мовного повідомлення на супрасегментному рівні; необхідністю

вивчення супрасегментного компонента спілкування на дальньої дистанції; важливістю дослідження динаміки інтонаційних засобів

· контексті розповсюдження даної тематики; значним інтересом до процесів мовленнєвої поведінки у військовій комунікації і засобам маніпулювання при взаємодії комунікантів.

[bookmark: page4]4

Об'єктом дослідження є мовлення вузької направленості, що складає комунікацію дальньої дистанції – власне усне військове спілкування за допомогою радіо.

Предметом дослідження є інтонаційні особливості усних англомовних текстів військової спрямованості, які передаються завдяки радіо спілкуванню.

Мета роботи полягає у багатогранному вивченні особливостей військового радіодискурсу, його співвідношення з існуючими типами дискурсу, виявленні екстралінгвістичних засобів, в вчасності інтонаційних засобів, застосування яких спрямовано на донесення інформації про стан та положення армії та супротивника під час бою.

Для досягнення поставленої мети необхідно розв'язання конкретних завдань, а саме:

· проаналізувати характерні риси дискурсу, його види та інституціональний тип вчасності;

· розглянути основні риси радіо дискурсу;

· визначити підходи до діалогу як до засобу радіоспілкування;

· дослідити види та структуру текстів військового спрямування;

· проаналізувати лексичну та синтаксичну структуру військового радіо повідомлення;

· провести перцептивний та аудиторський аналіз інтонаційних засобів,

які впливають на усну структуру військового дискурсу.

Серед методів, які були використані під час дослідження, необхідно виділити наступні:

· описовий метод використовується для інтерпретації даних аналізу;

· метод контекстуального аналізу дозволяє вивчати дані тексту, що аналізуються;

· метод компонентного аналізу допомагає розщепити текст на складові компоненти.
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· інтегральний метод – для цілісного аналізу усного тексту з використанням систематичного підходу до його складових;

· метод лінгвістичного опису – для скрупульозного опису особливостей лексичних, синтаксичних та інтонаційних особливостей мовлення адресатів;

· функціонально-семантичний метод – для вивчення реалізації установки привертання уваги засобами мови;

· структурний метод – для відношення мовних елементів.

Практичним матеріалом даного дослідження виступають записи радіо текстів, які були впровадженні впродовж розмов військових протягом бою. Дані тексти взяти з матеріалів Інтернету та складають 23 хвилини звучання, що становить 150 текстів.

Структура роботи обумовлена її метою та завданнями. Дана робота складається зі вступу, трьох розділів, висновків та списку використаної літератури.
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Темою даної фахової роботи виступає дослідження інтонаційних особливостей радіокомунікації у військовому усному англомовному дискурсі, що дозволяє приділити пильну увагу інтонаційним засобам і засобам маніпулювання при взаємодії комунікантів у військовій комунікації.

У першому розділі роботи ретельно доглянуто особливості дискурсу, радіодискурсу, військового дискурсу та діалог як основа радіокомунікації.

Під радіо дискурсом у даній роботі розуміється вид усного інституціонального медіа дискурсу, який будується по особливій нормативній моделі типово-подієвої статусно-рольової комунікації з особливою структурою, яка характеризується соціальними функціями відповідно від задач, що поставлені; особливими мовленнєвими засобами, дискурсивними формулами, комунікативними стратегіями, які реалізують мовленнєвий вплив; а також динамічністю мовленнєвої норми, дистантністю, опосередкованістю, відсутністю візуалізації, певною аудиторією слухачів, великою швидкістю передачі інформації; що володіє особливими часовими обмеженнями та цільовими установками.

· процесі аналізу наукової літератури дискурсу стосовно статусу військового дискурсу, останній було віднесено до інституціонального

(статусно-орієнтованого) типу дискурсу, який включає сукупність мовних творів, створюваних в рамках військової сфери спілкування, регламентується певними правилами, традиціями і досвідом, що знаходить відображення у виборі мовних засобів.

· даній фаховій роботі основою аналізу виступають короткі усні радіо тексті, які були впровадженні впродовж розмов військових протягом бою, що складає 23 хвилини звучання та становить 150 текстів.

Другий розділ роботи містить дослідження мовлення комунікантів впродовж бойових дій завдяки радіо спілкуванню, яке відбувалось у формі доповіді. Тож лексична наповненість та синтаксична структура оформлення
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текстів військової направленості явились предметом вивчення даної глави роботи.

У процесі роботи було виділена структура військових текстів. Так, тексти-доповіді складаються з декількох складових: військове вітання, яке розуміє виклад свого ім’я; звернення, виклад ім’я до кого звертаються; стислий (1-2 речення) доклад-доповідь про позицію та стан військ; прощання, яке містить тільки одне клішоване слово.

Вивчення лексичної наповненості текстів дозволяє констатувати, що військове радіо повідомлення складається з чіткої структури та характеризується певною лексичною клішованістю початкової та завершальної частини, саме повідомлення є лаконічно побудованим реченням (реченнями), в основі якого лежить професійна військова мова, яка багата на терміни та абревіатури.

Аналіз синтаксичної будови військового дискурсу дав змогу виділити наступну синтаксичну структуру тексту-доповіді:

· вітання мають форму звернення-представлення, складається з повних або еліптичних коротких речень;

· доповідь  може  складатись  від  1-3  речень  простих  повних  або

еліптичних	речень,	реалізованих	розповідними	реченнями,	приказ	-

спонукальними конструкціями, емоційне хвилювання передається спеціальними питаннями та окличними реченнями у спонукальній формі;

· прощання – еліптичне слово-речення (представлене еліптичним присудком).

Інтонаційні особливості військових усних текстів відбиті у третьому розділі даної роботи, який містив перцептивний та аудиторський аналізи.

Перцептивний аналіз мовленнєвого матеріалу містив вивчення гучності, паузації, темпу та мелодії. Результати, до яких ми дійшли у ході роботи, дозволяють виділити наступні загальні особливості, притаманні військовому спілкуванню по радіо:

· значна або середня гучність;
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· швидкий темп мовлення;

· короткі та дуже короткі паузи;

· вузький/середній діапазон;

· рівна шкала, яка реалізується на середньому або низькому тональному

рівні).

Даний етап дослідження дозволив виділити особливості і інтонаційні компоненти кожної частини військового тексту:

· привітання-звертання складаються з 1-2 коротких синтагм та оформлюються низьким низхідним (у емоційних випадках високим низхідним) термінальним тоном;

· доповідь передається синтагмами різної тривалості, інформація якої реалізується рівною шкалою на середньому чи низькому висотному рівні, та вимовляється низьким низхідним та високим низхідним ядерними тонами;

· прощання  завжди  передаються  однім  словом,  що  становить  1

синтагму, яке вимовляється низьким низхідним та високим низхідним тональними складами.

Наступний етапі роботи був направлений на проведення аудиторського аналізу, який включав ретельне вивчення інтонаційних засобів вираження інтенції впливу у військовому професійному радіо дискурсі, який показав, що усні військові радіотексти створюються за допомогою зміни темпу, варіативності висотного рівня та актуалізації емфатичного наголосу.

Варіативність шкал є обмеженою рамками ефіру та часом: реалізація стислої інформації відбувається завдяки високої та ступінчатої шкалам, які сприяють структуризації викладення матеріалу радіо повідомлення при зверненні та доповіді (прощання складаються з одного слова, тож характеризується відсутністю даного компонента мелодії).

Темп мовлення є прямо залежним від діапазону фраз, що аналізуються: середній діапазон синтагм супроводжується середнім темпом, вузький діапазон приманний швидкому темпу мовлення. Пришвидшений темп є домінуючим видом при реалізації військових радіотекстів, що допомагає
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передати напругу ситуації. Кожна частина тексту характеризується власними варіативностями щодо темпу: зверненню притаманно середній темп, доповіді

– пришвидшений або середній, прощанню – пришвидшений.

· процесі аудиторського аналізу спостерігався значний вплив висотного рівня на сприйняття військових радіо текстів, яким характерно загальний низький висотний рівень, тож низький низхідний ядерний тон є тоном, який оформлює синтагми у переважній більшості фраз, які завершуються, як правило, між синтагменими паузами короткої тривалості.

Тож, було виділено наступні інтонаційні характеристики кожної частини усного англомовного військового тексту:

· привітанню  характерно  Висока  та  Ступінчаста  шкали  (по  50%

кожного), середній (40,6%) або швидкий (31,3%) темп мовлення, низький (42,3%) або середній (38,5%) висотний рівень, Низький Низхідний ядерний тон;

· доповідь формується за допомогою Ступінчастої (59,3%) і Високої

(40,7%) шкал, швидкого (39,2%) або середнього (33,3%) темпу мовлення, всіма висотними рівнями: низьким (30, 8%), високим (33,3%) і середнім (35,9%) майже в рівній кількості, Низький Низхідний ядерний тон;

· прощання характеризується відсутністю шкал через стислість тексту,

швидким темпом (77,4%), низьким висотним рівнем (57,1%), Низьким Низхідним ядерним тоном.

Проведений аудиторський аналіз військового усного англомовного радіодискурсу дозволив дійти до висновків, що даний вид інституціонального дискурсу характеризується певним набором інтонаційних засобів, функція яких направлена на структурування, виділення, виокремлення, привертання уваги до значної та важливої інформації.

Перспективу подальших досліджень може скласти іструментальний аналіз акустичних корелятів перцептивних показників мелодики із застосуванням новітніх комп’ютерних програм і технологій. Інструментальні виміри значно уточнюють дані, отримані при чуттєвих оцінках, та дають
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можливість дослідникові провести багатосторонній і багатофакторний аналіз об’єкта дослідження. Зокрема, планується розглянути такі показники значень частоти основного тону (ЧОТ): напрям зміни руху ЧОТ; максимальна і мінімальна ЧОТ; локалізація максимумів і мінімумів ЧОТ; частотний діапазон; типи тонального контуру завершення з урахуванням їх діапазону.
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SUMMARY

Borovska Yuliana

Intonation peculiarities of institutional radio discourse

(on the basis of English military texts)

The work is a contribution to the investigation of intonation peculiarities of institutional radio discourse. The immediate aim of the paper is to find out intonation devices realizing military oral English discourse during radio communication allowing attract the addressee’s attention, interact and influence.

In the first chapter the peculiarities of discourse in general and its types: radio and military ones have been defined. Dialogue as the basis of radio communication and intonation correlates have been carefully singled out.

The radio discourse is understood as the form of oral institutional media discourse based on a special normative model of typical-event status-role communication with a special structure, which is characterized by social functions in accordance with the tasks set. Military discourse has been attributed to as an institutional (status-oriented) discourse governed by certain rules, traditions and experiences that are reflected in the choice of linguistic means.

The second chapter is devoted to the analysis of the lexical and syntactic structure of the texts of military orientation. Thus, it has been registered texts-reports consist of the following parts: a military greeting including the own nickname and direct address’s nickname, brief (1-2 sentences) report of the position and state of the troops; a farewell containing a cliché word.

The singled out lexical composition of texts makes it possible to state they are characterized by a certain lexical cliché of its initial and final parts, the message itself is a succinctly constructed sentence(s) based on a professional military language rich in terms and abbreviations.

The analysis of the syntactic structure of military discourse has allowed to distinguish the following syntactic structure of the text-report parts: a greeting having the form of a presentation-submission include full or elliptical short sentences; a report consisting of 1-3 simple complete or elliptical statements, an
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order is realized in the form of imperative mood; a farewell – an elliptical one word cliché sentence.

The third chapter includes the results of the perceptive and auditory analyses of intonation devices expressing the studied institutional discourse. The perceptive analysis based on the study of loudness, pauses, tempo and melody has enabled us to determine general features inherent to military communication on the radio: high or medium loudness; quick tempo; pauses of short and very short duration; narrow/medium voice range; level head realized on the medium or low tone level.

The auditory analysis has been helpful to establish the main intonation devices used to express the intention of influence in the military professional radio discourse: changes in tempo, variation of pitch level and emphatic stress accentuation:

· an address is organized with the High and Stepping Head (50% each), mid (40,6%) or quick (31,3%) tempo, low (42,3%) or mid (38,5%) level pitch, the Low Falling nuclear tone;

· a report is formed by the Stepping (59,3%) and High (40,7%) Head, quick (39,2%) or mid (33,3%) tempo, by means of all level pitches low (30,8%), high

(33,3%) and mid (35,9%) almost in equal quantity, the Low Falling nuclear tone;

· a leave-taking is characterized by the lack of any heads as it is very short, quick tempo (77,4%), low level pitch (57,1%), the Low Falling nuclear tone.

Thus, the carried out investigation has uncovered intonation means used to play an active part in the oral military texts formation.
